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English

IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS

For indoor use only.

Regularly check the cord, the transformer and all
other parts for damage. If any part is damaged the
product should not be used.

Important information! Keep these instructions for
future use.

Not recommended for children under 3 years of age.
The transformer is intended for adult use only, keep
out of reach from children.

As with all electric products, precautions should be
observed during handling and use to prevent electric
shock.

The light source and control gear in this product can
be replaced by the end user.

If the external flexible cable or cord of this luminaire
is damaged, it shall be replaced by the manufacturer
or their service agent or a skilled person.

This product contains a light source of energy
efficiency class F.

This equipment is designed for use in residential,
commercial, and light industrial environments. In
areas with strong electromagnetic fields, additional
EMC measures may be required to ensure proper
operation.

Deutsch

WICHTIGE SICHERHEITSHINWEISE

Nur fir den Gebrauch im Haus geeignet.
RegelmaRig das Kabel, den Transformator und alle
anderen Teile auf Schaden Uberprifen. Ist eines
der Teile beschadigt, darf das Produkt nicht mehr
benutzt werden.

Wichtige Information! Diese Anleitung fiir spateren
Gebrauch aufbewahren.

Nicht geeignet flr Kinder unter 3 Jahren. Der
Transformator ist nur flr die Benutzung durch
Erwachsene ausgelegt; auBer Reichweite von
Kindern halten.

Wie bei allen Elektroprodukten mussen beim
Umgang mit dem Produkt und bei der Benutzung
VorsichtsmaBnahmen zum Verhindern von
Stromschlagen getroffen werden.

Der/die Nutzer:in kann bei diesem Produkt die
Lichtquelle und den Treiber selbst wechseln.

Wenn das externe flexible Kabel oder der
Netzkabel dieser Leuchte beschadigt ist, muss es
vom Hersteller, dessen Kundendienst oder einer
fachkundigen Person ersetzt werden.

Dieses Produkt beinhaltet eine Lichtquelle der
Energieeffizienzklasse F.

Dieses Gerat ist fir den Einsatz im Wohnbereich, im
Gewerbe und in der Leichtindustrie vorgesehen. In
Bereichen mit starken elektromagnetischen Feldern
kénnen zusatzliche EMV-MaRBnahmen erforderlich
sein, um einen ordnungsgemaRen Betrieb zu
gewahrleisten.

Francais

INSTRUCTIONS DE SECURITE IMPORTANTES

Pour une utilisation a l'intérieur uniquement.
Vérifier régulierement le cable, le transformateur

et toutes les pieces pour vous assurer qu'ils ne sont
pas endommagés. Ne pas utiliser le produit si une
piéce est endommagée. Information importante. A
conserver pour pouvoir s'y reporter ultérieurement.

Ce produit ne convient pas aux enfants de moins de
3 ans. Le transformateur ne doit étre utilisé que par
des adultes ; tenir hors de portée des enfants.
Comme avec tout appareil électrique, il convient
d'observer des précautions au cours de la
manipulation et de l'utilisation de ce produit pour
éviter tout risque d'électrocution.

La source lumineuse et le dispositif de contrdle
peuvent étre remplacés par l'utilisateur final.

Si le cable externe souple ou le cordon d'alimentation
de ce luminaire est endommagé, il doit &tre remplacé
par le fournisseur, un représentant de celui-ci ou par
tout autre professionnel qualifié.

Ce produit contient une source lumineuse de classe
énergétique F.

Cet équipement est congu pour une utilisation dans
des environnements résidentiels, commerciaux et
de l'industrie Iégére. Dans les zones ou le champ
électromagnétique est intense, des mesures

de compatibilité électromagnétique (CEM)
supplémentaires peuvent étre nécessaires pour
garantir son bon fonctionnement.

Nederlands

BELANGRIJKE VEILIGHEIDSMAATREGELEN
Uitsluitend voor gebruik binnen.

Controleer regelmatig het snoer, de transformator
en alle overige delen op eventuele beschadigingen.
Als een onderdeel beschadigd is, mag het product
niet worden gebruikt.

Belangrijke informatie! Bewaar deze aanwijzingen
voor toekomstig gebruik.
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Niet aanbevolen voor kinderen jonger dan 3 jaar. De
transformator mag uitsluitend door volwassenen
worden gebruikt, uit de buurt houden van kinderen.
Zoals bij alle elektrische producten, moeten
voorzorgsmaatregelen worden getroffen tijdens
hantering en gebruik om een elektrische schok te
voorkomen.

De lichtbron en besturingselementen van dit product
kunnen worden vervangen door de eindgebruiker.

Als het snoer of de buitenste flexibele kabel van dit
verlichtingsarmatuur beschadigd is, moet deze door
de fabrikant, diens servicevertegenwoordiger of een
gekwalificeerd persoon worden vervangen.

Dit product bevat een lichtbron met energie-
efficiéntieklasse F.

Deze apparatuur is ontworpen voor gebruik in
een woonomgeving en in commerciéle en licht
industriéle omgevingen. In gebieden met sterke
elektromagnetische velden zijn mogelijk extra
EMC-maatregelen nodig om een juiste werking te
garanderen.

Dansk

VIGTIGE SIKKERHEDSANVISNINGER

Kun til indendears brug.

Kontrollér jeevnligt, om ledning, transformer eller
andre dele er beskadiget. Hvis dele af produktet er
beskadiget, ma det ikke bruges.

Vigtige oplysninger! Gem anvisningerne til fremtidig
brug.

Anbefales ikke til bgrn under 3 ar. Transformeren ber
kun benyttes af voksne. Opbevares utilgaengeligt for
barn.

Ligesom ved alle andre elektriske produkter skal
man vaere forsigtig ved handtering og brug for at
forhindre sted.

Lyskilde og transformator i dette produkt kan
udskiftes af slutbrugeren.

Hvis den eksterne bgjelige ledning bliver beskadiget,
skal den udskiftes af producenten, dennes
serviceagent eller kvalificeret personale.

Dette produkt indeholder en pzere i energiklasse F.

Dette udstyr er designet til brug i bolig-, erhvervs-
og lette industrimiljger. | omrader med steerke
elektromagnetiske felter kan der vaere behov for
ekstra EMC-foranstaltninger for at sikre korrekt drift.

islenska

MIKILVAGAR ORYGGISLEIDBEININGAR

Adeins fyrir notkun innandyra.

Farid reglulega yfir sndruna, straumbreytinn og
adra hluti og geetid ad skemmdum. Ef einhver hluti
vorunnar er skemmdur eetti ekki ad nota hana.
Mikilvaegar upplysingar! Geymid leidbeiningarnar
fyrir frekari notkun.

Ekki setlad bornum priggja ara og yngri.
Straumbreytirinn er einungis aetladur fullordnum,
haltu fyrir utan seilingar barna.

Eins og me$d allar rafkntnar vérur ber ad syna
adgeetni pegar hun er medhondlud og notud til ad
koma i veg fyrir raflost.

Notandi getur skipt um ljésgjafa og stjérnbunad i
vorunni.

Ef sveigjanlega ytri sndran i pessu ljési er skemmd
parf ad leita til framleidandans, pjénustuadila eda
annars fagadila til ad skipta henni ut fyrir nyja.

Varan inniheldur ljésaperu i orkuflokki F.

bessi bunadur er hannadur til notkunar i ibtdar-,
verslunar- og minni hattar iSnadarumhverfum. A afar
rafsegulmdégnudum svaedum gaeti purft ad gripa til
vidbotarradstafana vardandi rafsegulsvidssamhaefi
(EMC) til ad tryggja rétta virkni.

Norsk

VIKTIGE SIKKERHETSINSTRUKSJONER

Kun for innenders bruk.

Sjekk ledningen, transformatoren og andre deler
regelmessig for skader. Hvis noen del er skadet, skal
produktet ikke brukes. Viktig informasjon. Spar pa
disse instruksjonene for fremtidig bruk.

Ikke anbefalt for barn under 3 &r. Transformatoren er
kun beregnet pa a brukes av voksne, ma oppbevares
utilgjengelig for barn.

Som med alle elektriske produkter, skal det utvises
forsiktighet under handtering og bruk for & unnga
elektrisk stot.

Lyskilden og driftsutstyret i dette produktet kan
byttes ut av sluttbrukeren.

Hvis den eksterne fleksible kabelen eller ledningen
til denne lampa blir skadet, skal den skiftes ut av
produsenten, produsentens serviceverksted eller en
fagperson.

Dette produktet inneholder en lyskilde i energiklasse F.
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Dette utstyret er designet for bruk i boliger,
kommersielle og lette industrimiljger. | omrader
med sterke elektromagnetiske felt kan det vaere
nedvendig med ytterligere EMC-tiltak for a sikre
riktig drift.

Suomi

TARKEA TURVALLISUUSOHJE

Tuote on tarkoitettu vain sisakayttoon.

Tarkista sahkojohto, muuntaja ja muut osat
saanndllisesti vaurioiden varalta. Jos joku osa on
vahingoittunut, tuotetta ei saa kayttaa.

Tarkeaa tietoal Sailyta tama ohje vastaisuuden
varalle.

Ei suositella alle 3-vuotiaille. Muuntaja on tarkoitettu
vain aikuisten kaytettavaksi - ei lasten ulottuville.
Muiden sahkokayttoisten tuotteiden tapaan tuotetta
tulee kasitella ja kayttaa varoen sahkdiskuvaaran
estamiseksi.

Kayttaja voi vaihtaa taman tuotteen valonlahteen ja
ohjauslaitteen.

Jos valaisimen ulkoinen johto vahingoittuu, sen saa
turvallisuussyista vaihtaa ainoastaan valmistaja,
valmistajan valtuuttama korjaaja tai vastaava
ammattilainen.

Tama tuote sisaltaa lampun, jonka
energiatehokkuusluokka on F.

Tama laite on suunniteltu kaytettavaksi asuin-

ja liiketiloissa seka kevyessa teollisuudessa.
Paikoissa, joissa on voimakkaita sahkdmagneettisia
kenttia, voidaan tarvita lisdksi EMC-toimenpiteita
asianmukaisen toiminnan varmistamiseksi.

Svenska

VIKTIGA SAKERHETSANVISNINGAR

Endast fér inomhusbruk.

Kontrollera regelbundet sladden, transformatorn och
alla 6vriga delar sa att inte skada har uppstatt. Om
nagon del ar skadad, bor produkten ej anvandas.
Viktig information! Spara dessa anvisningar for
framtida bruk.

Rekommenderas ej for barn under 3 ar.
Transformatorn ar endast avsedd foér anvandning av
vuxna, utom rackhall for barn.

Som med alla elektriska produkter bor forsiktighet
iakttas under hantering och anvandning for att
férhindra elektriska stotar.

Anvéndaren kan sjalv byta ljuskalla och drivdon i
denna produkt.

Om den externa flexibla kabeln eller sladden
till denna armatur skadas ska den ersattas av
tillverkaren, dennes serviccombud eller av en
fackkunnig person.

Den hér produkten innehaller en ljuskalla med
energieffektivitetsklass F.

Denna utrustning ar avsedd for anvandning i
bostads-, kommersiella och latt industriella miljder.
| omraden med starka elektromagnetiska falt kan
ytterligare EMC-atgarder kravas for att sakerstalla
korrekt drift.

Cesky

DULEZITE BEZPECNOSTNI INSTRUKCE

Jen pro vnitini poufZiti.

Pravidelné kontrolujte, zda kabel, transformator
nebo jakakoliv dalsi ¢ast nebyla poSkozena. Pokud
je jakakoliv ¢ast poskozena, neméli byste vyrobek
pouZzivat.

Dulezitd informace! Tyto instrukce si ponechte pro
budouci poufZiti.

Nedoporucuje se pro déti do 3 let. Transformétor
je urcen pouze pro dospélé, uchovavejte jej mimo
dosah déti.

Jako u vSech elektrickych zarizeni byste méli na déti
pfi zachazeni s timto zafizenim dohlédnout, aby
nedoslo k Urazu.

Zdroj svétla a ovladaci zafizeni tohoto vyrobku mudze
vyménit koncovy uZivatel.

Pokud je vnéjsi ohebny kabel nebo kabel tohoto
osvétleni poskozen, musi byt vyménén vyrobcem,
jeho servisnim zastupcem nebo kvalifikovanou
osobou.

Tento vyrobek obsahuje Zarovku s energetickou
tfidou F.

Toto zafizeni je urcené k pouziti v obytném,
komercnim a lehkém primyslovém prostredi.
V oblastech se silnymi elektromagnetickymi
poli mohou byt pro zajisténi sprdvného provozu
vyzadovéna dalsi opatfeni EMC.

Espafiol

INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD IMPORTANTES
Utilizar solo en el interior.

Comprueba regularmente el cable, el transformador
y todas las piezas para asegurarte de que no estan
dafiados. No utilizar el producto si hubiera alguna
pieza dafiada. Informacién importante. Guardar
estas instrucciones para consulta en el futuro.
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No se recomienda para nifios de menos de 3 afios
de edad. El transformador debe ser utilizado por un
adulto y mantenerse fuera del alcance de los nifios.
Como con todos los productos eléctricos, se
recomienda maximo cuidado al manipular este
producto para evitar descargas eléctricas.

La fuente de luz y el dispositivo de control de este
producto pueden reemplazarse por el usuario final.

Si se dafase el cable flexible externo de este sistema
de iluminacién, Unicamente podra reemplazarlo

el fabricante, un representante del mismo o un
profesional cualificado.

Este producto incluye una fuente de luz de clase
energética F.

Este equipo esta disefiado para su uso en entornos
residenciales, comerciales y de industria ligera. En
areas con fuertes campos electromagnéticos, puede
ser necesario tomar medidas de EMC adicionales
para garantizar el funcionamiento correcto.

Italiano

IMPORTANTI ISTRUZIONI DI SICUREZZA

Solo per interni.

Controlla regolarmente che il cavo, il trasformatore

e tutte le altre parti non siano danneggiati. Se una

0 pil parti sono danneggiate, il prodotto non deve
essere usato.

Queste informazioni sono importanti. Conservale per
ulteriori consultazioni.

Non adatto ai bambini di eta inferiore a 3 anni. Il
trasformatore e destinato esclusivamente all'uso

da parte di adulti e va tenuto fuori dalla portata dei
bambini.

Come nel caso di tutti gli articoli elettrici, prendi le
dovute precauzioni quando maneggi o usi questo
prodotto, per prevenire il rischio di scosse elettriche.

La fonte luminosa e il dispositivo di controllo di
questo prodotto possono essere sostituiti dall'utente.

Se il cavo flessibile esterno o il filo elettrico di questo
prodotto si danneggiano, devono essere sostituiti
esclusivamente dal produttore o da un centro di
assistenza autorizzato, oppure da un elettricista
qualificato.

Questo prodotto include una fonte luminosa di classe
di efficienza energetica F.

Questo apparecchio & progettato per I'uso in
ambienti domestici, commerciali e nell'industria
leggera. In aree con forti campi elettromagnetici,
potrebbero essere necessarie ulteriori misure della
compatibilita elettromagnetica per assicurare un
corretto funzionamento.

Magyar

FONTOS BIZTONSAGI UTASITASOK

Csak beltéri hasznalatra ajanlott.

Rendszeresen ellendrizd a vezetéket, a
transzformatort és a tébbi alkatrészt, hogy van-e
rajta sérulés. Ha barmelyik rész sérilt, ne hasznald a
terméket.

Fontos informacié! Orizd meg ezt a tajékoztatot
késébbi hasznalatra.

3 év alatti gyermek szdmdara nem ajanlott. Az
atalakitot csak feln6ttek hasznélhatjak, gyermekektd|
tavol tartando.

Ahogyan az 9sszes elektromos eszkdz esetében, itt
is elévigyazatossaggal kell kezelni és hasznélni a
terméket az dramutés elkerulése érdekében.

A fényforras és a vezérl6 a végfelhasznalé altal
lecserélhetd.

Ha ennek a ldmpatestnek a kilsé hajlékony kabele
vagy vezetéke megséril, azt a gyarténak vagy
szakképzett személynek kell kicserélnie.

A termék F energiaosztélyba tartozé fényforrast
tartalmaz.

Ezt a berendezést lakossagi, kereskedelmi és
kénnydipari kérnyezetben torténé hasznalatra
tervezték. Erés elektromagneses mezékkel
rendelkezd teruleteken tovabbi EMC intézkedésekre
lehet sziikség a megfelelé miikddés biztositasahoz.

Polski

WAZNE ZALECENIA DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA
Wytacznie do uzytku wewnatrz pomieszczen.
Regularnie sprawdzaj czy przewdd zasilajgcy,
transformator i wszystkie pozostate czesci nie sg
uszkodzone. Jesli jakakolwiek cze$¢ jest uszkodzona,
nie nalezy produktu uzywac.

Wazna informacja! Zachowaj niniejszg instrukcje do
wykorzystania w przysztosci.

Nie zaleca sie dla dzieci ponizej 3 roku zycia.
Transformator przeznaczony do uzytku wytacznie
przez osoby doroste, trzymac z dala od dzieci.
Podobnie jak ze wszystkimi urzagdzeniami
elektrycznymi, nalezy obchodzi¢ sie ostroznie, aby nie
dopusci¢ do porazenia pragdem.
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Uzytkownik moze samodzielnie wymieni¢ zrédto
Swiatta i urzadzenie sterujgce.

Jezeli elastyczny przewéd zewnetrzny tej oprawy
o$wietleniowej ulegnie uszkodzeniu, wymiane moze
przeprowadzi¢ jedynie producent, jego przedstawiciel
serwisowy lub inna wykwalifikowana osoba.

Ten produkt zawiera Zrédto $wiatta o klasie
efektywnosci energetycznej F.

Urzadzenie jest przeznaczone do uzytku w
Srodowisku mieszkalnym, komercyjnym i zwigzanym
z przemystem lekkim. Aby zapewni¢ prawidtowa
prace urzadzenia, na obszarach o silnym polu
elektromagnetycznym moze by¢ konieczne
zastosowanie dodatkowych srodkéw zapewniajgcych
kompatybilno$¢ elektromagnetyczna.

Eesti

OLULISED OHUTUSJUHISED

Kasutamiseks vaid siseruumides.

Kontrollige juhet, trafot ja teisi osi requlaarselt, et
neil poleks kahjustusi. Kui méni osa on kahjustatud,
siis ei tohiks seda kasutada. Oluline teave! Hoidke
juhised hilisema vajaduse tarbeks alles.

Pole soovitatav alla 3-aastastele lastele. Trafo on
mdeldud kasutamiseks ainult taiskasvanutele - hoia
lastele kattesaamatus kohas.

Nagu kdigi elektriseadmete puhul tuleb ka

seda seadet kasitsedes ja kasutades jargida
ohutusndudeid, et valtida elektrilooki.

Ldppkasutaja saab selle toote valgusallikat ja
juhtseadet vahetada.

Kui selle valgusti valine painduv kaabel v&i juhe
on kahjustatud, peab selle valja vahetama tootja
v8i nende volitatud teenusepakkuja v&i vastavate
oskustega isik.

Selles tootes on energiatdhususe klassi F kuuluv
valgusallikas.

See seade on kasutamiseks elamu-,

ari- ja kergetdostuskeskkonnas. Tugeva
elektromagnetvaljaga alal voib nduetekohane t66
vajada taiendavaid elektromagnetilise Ghilduvuse
meetmeid.

LatvieSu

SVARIGA DROSIBAS INFORMACIJA

LietoSanai vienigi iekstelpas.

Regulari parbaudiet, vai vadi, transformators un citas
detalas nav bojatas. Ja kada detala ir bojata, preci
nedrikst izmantot.

Svariga informacija! Saglabajiet instrukciju turpmakai
uzzinai.

Nav ieteicams bérniem, kas jaunaki par 3 gadiem.
Paredzéts lietoSanai tikai pieaugusajiem. Glabat
bé&rniem nepieejama vieta.

Ta ka prece ir elektriska, saskaré un lietoSana jaievéro
piesardziba, lai novérstu elektroSoka iesp&jamibu.

Gala lietotajs var nomainit 3T izstradajuma gaismas
avotu un vadibas ierici.

ST gaismekla areja elastiga vada vai kabela bojajumus
drikst novérst tikai raZotajs, servisa parstavis vai cita
kvalificéta persona.

Preces komplekta ir spuldze, kuras energoefektivitate
atbilst F klasei.

STiekarta ir paredzéta lieto3anai dzivojamas,
komercialas un vieglas rapniecibas vidé. Vietas

ar spécigu elektromagnétisko lauku var bat
nepiecieSami papildu elektromagnétiskas saderibas
pasakumi, lai nodroSinatu pareizu darbibu.

Lietuviy

SVARBIOS SAUGOS INSTRUKCIJOS

Naudoti tik patalpoje.

Reguliariai tikrinkite, ar laidas, transformatorius
ir kitos prekés dalys yra tvarkingos, nepaZeistos.
Aptikus defekty, prekés naudoti negalima. Svarbi
informacija! ISsaugokite ateiciai.

Nerekomenduojama vaikams iki 3 mety.
Transformatorius skirtas naudoti tik suaugusiesiems
- laikykite vaikams nepasiekiamoje vietoje.
Naudodamiesi elektros prietaisais, laikykités
atsargumo priemoniy, padedanciy iSvengti elektros
smagio.

Sio gaminio $viesos 3altinj ir valdymo jranga gali
keisti galutinis naudotojas.

Jei iSorinis lankstusis laidas paZzeistas, jj pakeisti
gali tik gamintojas, jo atstovas arba kvalifikuotas
specialistas.

Siame gaminyje yra F energijos efektyvumo klasés
Sviesos 3altinis.
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Si jranga skirta naudoti gyvenamojoje, komercinéje
ir lengvosios pramonés aplinkoje. Srityse, kuriose yra
stipras elektromagnetiniai laukai, tinkamam veikimui
uztikrinti gali prireikti papildomy elektromagnetinio
suderinamumo priemoniy.

Portugués

IMPORTANTES INSTRUGOES DE SEGURANCA

S6 para usar no interior.

Verifique regularmente o cabo, o transformador e
todas as outras partes. Se alguma das partes estiver
danificada, o produto ndo deverd ser utilizado.
Informagdo importante! Mantenha estas instrucdes
para uso futuro.

N&o recomendavel para criangcas com menos de

3 anos. O transformador destina-se apenas a ser
usado por adultos e deve manter-se longe do alcance
das criangas.

Como qualquer produto elétrico, deve ser
manipulado e utilizado com precaucdo para evitar
um choque elétrico.

A fonte de iluminacéo e o dispositivo de controlo
deste produto podem ser substituidos pelo utilizador.

Se o cabo flexivel externo deste candeeiro se
danificar, deverd ser unicamente substituido pelo
fabricante, pelo seu concessiondrio de assisténcia ou
por um profissional com qualificacdo semelhante.

Este artigo contém uma fonte de iluminacdo de
classe energética F.

Este equipamento foi projetado para usar em
ambientes residenciais, comerciais e de indUstria
ligeira. Em zonas com campos eletromagnéticos
fortes, poderdo ser necessarias medi¢cdes CEM
adicionais para assegurar o funcionamento correto.

Romana

INSTRUCTIUNI IMPORTANTE DE SIGURANTA

Se foloseste doar la interior.

Verifica regulat cablul, trasnformatorul si alte
componente. in cazul in care acestea sunt
deteriorate, produsul nu poate fi folosit. Pastreaza
instructiunile.

Produsul nu este recomandat copiilor cu varsta mai
mica de 3 ani. Transformatorul este destinat ultilizarii
doar de catre adulti, nu-l Idsa la indemana copiilor.
Can cazul tuturor produselor electrice, trebuie
respectate masuri de precautie Tn timpul manevrarii
si utilizarii pentru a preveni electrocutarea.

Becul si dispozitivul de comanda ale acestui produs
pot fi inlocuite de catre utilizatorul final.

n cazul in care cablul extern flexibil sau cablul de
alimentare al acestui corp de iluminat este deteriorat,
acesta trebuie Tnlocuit de catre producator, service-ul
ales de el sau o persoana calificata.

Acest produs contine un bec din clasa F de eficienta
energetica.

Acest echipament este proiectat pentru a fi utilizat
in medii rezidentiale, comerciale si industriale
usoare. In zonele cu cAmpuri electromagnetice
puternice, pot fi necesare masuri suplimentare de
compatibilitate electromagnetica (EMC) pentru a
asigura functionarea corespunzatoare.

Slovensky

DOLEZITE BEZPECNOSTNE INSTRUKCIE

Len na vnutorné poutzitie.

Pravidelne kontrolujte kabel, transformator a
vSetky ostatné Casti, ¢i nie su poskodené. V pripade,
Ze je ktorakolvek cast' poskodend, vyrobok dalej
nepouZzivajte. DélezZita informdacia! Tieto inStrukcie si
uschovajte.

Vyrobok neodporttame pouzivat pri detoch
mladsich ako 3 roky. Transformator je urceny len pre
dospelych, uchovavajte ho mimo dosahu deti.

Ako pri vetkych elektrickych zariadeniach je
potrebna opatrnost, aby sa predislo elektrickému
Soku.

Svetelny zdroj a ovladacie zariadenie tohto vyrobku
moze koncovy pouzivatel vymenit.

Ak je vonkajsi flexibilny kabel alebo $ntra tohto
svietidla poSkodena, musi ju vymenit vyrobca, jeho
servisny zastupca alebo kvalifikovana osoba.

Sucastou vyrobku je svetelny zdroj s triedou
energetickej Gcinnosti F.

Toto zariadenie je ur¢ené na pouZitie v obytnych,
komercnych a lahkych priemyselnych prostrediach.
V oblastiach so silnym elektromagnetickym polom
moZzu byt na zabezpecenie spravnej prevadzky
potrebné dodato¢né opatrenia EMC.
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Bbnrapcku

BAXHW MHCTPYKLIW 3A BESOMNACHOCT

Camo 3a ynoTpeba Ha 3akpuTo.

PeaoBHO npoBepsiBaliTe kabena, TpaHchopmaTopa
1 BCUYKM OCTaHaNN YacTu 3a nospesa. AKO HAKoS
OT YacTuTe e NoBpeJeHa, MPoJyKTLT He 6rBa Aa ce
n3nonssa.

BaxHa nHdopmaums! 3anaserte Te3n UHCTPYKLUN 3a
6baeLla cnpaska.

He ce npenopbyBa 3a AeLia Mo 3 rognHN.
TpaHcpopMaTopbT e NpejHasHaueH camo 3a
ynotpe6a oT Bb3pacTHU. lpbXTe Aaney oT geLia.
Mo Bpeme Ha urpa v ynotpeba Aa ce cnasat
HeobXoANMUTE NpeAnasHN MepKK, BaaAHN

3a BCUYKW eNleKTPUYecky NpoaykTH, 3a Aa ce
npesoTBPaTV pUCKa OT TOKOB yAap.

M3TOYHUKBT Ha CBETANHA W YCTPOCTBOTO 3a
ynpaBsfeHve Ha TO3U NPoAyKT MoraT Aa 6baaTt
3aMeHeHU OT KpaHus noTpebuTen.

AKO BBHLUHVAT NOABMXEH Kaben nnm LHYpP
Ha OCBETUTE/IHOTO TAJ10 Ce noBpean, Tpﬂ6Ba
Aa ce CMeHU OT NpousBoAunTeNA, OTOPU3INPaH

npeacrasuTen nan Apyr KBaI'IVIq)I/ILJ,I/IpaH cneymanncrt.

To3u NPOAYKT CbAbpXa OCBETUTE/IHO TANIO C
eHeprueH knac F.

O6opyaBaHeTo e NpoeKkT1paHo 3a ynoTpeba B
XUAVLLHN, ThProBCKW U IEKN MHAYCTPUANHW Cpeau.
Ha nnowm cbe CnHM enekTpoMarHUTHN noneTa,
MOXe Aa ce U3NCKBaT AONBbAHUTENHN N3MepBaHNA
3a e/leKTpoMarHnTHa ceemectumoct (EMC), 3a aa ce
ocnrypu edpekTmBHaTa paboTta Ha MpoAyKTa.

Hrvatski

VAZNE SIGURNOSNE UPUTE

Samo za upotrebu u zatvorenom.

Redovito provjeravati kabel, transformator i ostale
dijelove za oStecenja. Ako je ijedan dio oStecen,
proizvod se ne smije koristiti. VaZzna informacija!
Sacuvati ove upute za buduce potrebe.

Nije namijenjen za djecu mladu od 3 godine.
Transformator mogu upotrebljavati isklju¢ivo odrasli.
Drzati van dohvata djece.

Kao i sa svim elektri¢nim proizvodima, moraju se
poduzeti mjere predostroznosti tijekom rukovanja i
koriStenja kako bi se sprijecio elektri¢ni udar.

Izvor svjetlosti i uredaj za upravljanje u ovom
proizvodu moZe zamijeniti krajnji korisnik.

Ako je vanjski fleksibilni kabel ili strujni kabel lampe
ostecen, zamijeniti ga smije iskljucivo proizvodac,
njegov ovlasteni serviser ili kvalificirana osoba.

Ovaj proizvod ima izvor svjetlosti energetskog
razreda F.

Oprema je dizajnirana za upotrebu u stambenim,
komercijalnim i laganim industrijskim okruzenjima. U
podrugjima sa snaznim elektromagnetskim poljima,
za pravilan rad moZda ¢e trebati osigurati dodatne
EMC mjere.

EAANVIKA

ZHMANTIKEX OAHTIEZ AXPAAEIAT

o Xprion O€ ECWTEPLKO XWPO HOVO.

EAEyXETE TAKTLKA TO KAAWSLO, TO PHETACYXNHATLOTH
Kat OAa ta dA\a PEpn yLa Tuxov pBopd. Edv
OTIOLOSHTIOTE PEPOG EXEL PBapEL, Se Ba TpémeL va
XPNOLHOTIOLELTE TO TIPOLOV.

INHavTkEG TANpoopieg! PUAAETE aUTEG TLG 08nyleg
yla HEANOVTLKN Xprion.

Aev ouviotdatat ya TTaLSLd PLkpoTEPa TWV 3 €TWV. O
pstaoxnpauctnc TIPEMEL Va )(pr]OLpOTIOLELtGL povo
aré eVAALKEG, Va TO KPATATE PAKPLE arto TatsLa.
‘Onwg oupBaivel pe OAa ta NAEKTPLKA TTpoidvta, Ba
TIPETIEL VA TNPOUVTAL TIPOPUAAEELG KATA TO XELPLOHO
KaL T Xpron yta tnv amo@uyr nAektpomAngiag.

H Tty @wtiopou kat o E0TALoPOG eEAéyXOU O€ AUTO
TO TIPOLdV PTopoUV va avtikataotadouv anod Tov
TEALKO XproTn.

Edv T0 €EWTEPLKO EUKAUTITO KAAWSLO AUTOU TOU
(PWTLOTLKOU Elval KATECTPAPPEVO, TIPETIEL VA
avtlkataotabel amod Tov KATaoKeUaoTr 1 ToV
QAVTLTIPOOWTIO TOU 1 amtd £EELSLKEVPEVO TEXVLKO.

AUTO TO TIPOLOV TIEPLEXEL LA YWTELVH TINYH
evepyeLaknig amodoong tdéng F.

AuToG 0 sEon)\chéq s'XSL oxedlaotel yla xprion

O€ OLKLOKA, EMTIOPLKA Kat s)\ouppa BLopnxaVLKu
meptBAMovta. Ze TIEPLOXEG HE LOXUPA
NAEKTPOPAYVNTLKA TIESLA, EVEEXETAL VA amtattovvTat
TPOOHETA PETPA NAEKTPOHAYVNTLKIAG oupBatdTnTag
yla tn StacpdAion tng opbrig Aettoupylag.

YKpaiHcbKa

BAX/IMBI IHCTPYKLIT 3 TEXHIKM BE3MEKMN

JNnwe Ans BUKOPUCTAHHS y NPUMILLEHHI.

PerynspHo nepesipstiTe ApiT, aganTep Ta iHLUi
efleMeHTU. AKLLOo byAb-sika YacTuHa BUPObY
MOLLKOZXKEHa, Moro 3abopoHeHO BUKOPUCTOBYBATU.
Baxxnmeo! 36epiraiiTe Ui iHCTPYKL,ii 418 NOAanbLUOMO
BUKOPUCTaHHS.

AA-2004768-8
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He pekoMeHzg0BaHO Ans AiTeid Ao 3 pokiB.
TpaHcdopmaTop NpU3HAYEHUIA TiNbKK AN
BMKOPWUCTaHHA A0POCANMU, TPUMaiiTe B
HeAoCTYMHOMY 4SS AiTeid MicLi.

LLlo6 YHUKHYTWN pU3K1KY eNeKTPOLLOKY, Npu
BMKOPWUCTaHHI BUPOBY AOTPUMYINTECH BCiX NMPaBu 3
TexHikun 6e3neku A4ns eNekTPUYHNX BUPO6IB.

[xepeno cBiTna Ta 610K KepyBaHHS B LibOMY TOBapi
MOXe 3aMiHUTV KOPUCTYBaY.

SAKLLO 30BHILLHIN THY4YKNI Kabenb abo LWHYP Liboro
CBITW/IbHMKA MOLLKOAXEHO, 3aMiHy Ma€ BUKOHYBaTU
BMPOBHWMK, MPeACTaBHUK NOro cepBiCHOI cyx6un abo
KBanidikoBaHWIA cnewjanict.

Bupi6 MicTUTb fgxxepeno cBiTna, knac
eHeproedpeKTUBHOCTI - F.

Lle obnagHaHHS Npr3HaveHe 4189 BUKOPUCTaHHS
B XXUTNOBUX, KOMEPLiiHWX i 1erK1X NPOMUCIOBUX
NPUMILLEHHSAX. Y MiCLUAX i3 CUNbHUMN
e/1eKTPOMarHiTHUMM MoAsIMA 4151 HanexHol
po60TU MOXYTb 3HaZ06UTUCS JOAATKOBI 3aX0AM 3
e/1eKTPOMarHiTHOI CyMiCHOCTI.

Srpski

VAZNA UPOZORENJA

Iskljucivo za upotrebu u zatvorenom.

Redovno proveravaj da nisu oSteceni kabl,
transformator ili neki drugi deo. Ako je bilo koji
deo oStecen, ne koristi proizvod. Vazna informacija!
Sacuvaj ova uputstva za ubuduce.

Nije preporuceno za decu mladu od 3 godine.
Transformator je predviden da ga koriste samo
odrasle osobe - drZite ga izvan domasaja dece.

Kao i sa svim elektri¢nim proizvodima, treba
preduzimati mere opreza pri rukovanju i upotrebi da
bi se sprecio strujni udar.

Izvor svetla i kontrolini uredaj u ovom proizvodu
moze da zameni krajnji korisnik.

U slucaju da je spoljasniji fleksibilni kabl ili elektri¢ni

kabl ove svetiljke oStecen, njegovu zamenu mora da
izvrsi proizvodac, ovlascéeni serviser ili kvalifikovana

osoba.

Ovaj proizvod ima izvor svetlosti koji pripada klasi
energetske efikasnosti F.

Ova oprema je dizajnirana da se koristi u stambenim,
poslovnim i lakim industrijskim okruZenjima. U
oblastima s jakom elektromagnetski poljima, mogu
biti potrebne dodatne EMC mere da bi se obezbedio
ispravan rad.

Slovenscina

POMEMBNA VARNOSTNA NAVODILA

Samo za uporabo v zaprtih prostorih.

Redno pregleduj kabel, pretvornik in vse druge
sestavne dele, da niso poskodovani. Ce je katerikoli
del poskodovan, izdelka ne uporabljaj. Pomembne
informacije! Shrani ta navodila za kasnejSo uporabo.

Ni priporocljivo za otroke, mlajSe od 3 let. Pretvornik
lahko uporabljajo samo odrasli, zato ga je treba
shraniti izven dosega otrok.

Kot velja za vse elektri¢ne naprave, je tudi pri uporabi
tega izdelka potrebna previdnost, da ne bi prislo do
elektritnega udara.

Zarnico in krmilnik tega izdelka lahko zamenja kon¢ni
uporabnik.

Ce se zunanji pregibni kabel ali Zica svetila
poskodujeta, ju lahko zamenja le proizvajalec, njegov
pooblasceni serviser ali podobno usposobljena
oseba.

Ta izdelek vsebuje svetlobni vir razreda energijske
ucinkovitosti F.

Ta oprema je zasnovana za uporabo v stanovanjskih,
komercialnih in manj zahtevnih industrijskih okoljih.
Na obmogjih z mocnimi elektromagnetnimi polji
bodo za pravilno delovanje morda potrebni dodatni
ukrepi EMC.

Tirkge

ONEMLI GUVENLIK TALIMATLARI

Sadece i¢ mekanda kullanilir.

Kablo, transformator ve diger parcalari diizenli olarak
kontrol ediniz. Herhangi bir parcasi hasarli ise Grin
kullanilmamalidir.

Onemli bilgi! Bu talimatlari ileride gerekebilecegi igin
saklayiniz.

3yas ve alti cocuklarin kullanimina uygun degildir.
Surlcl yalnizca yetiskinlerin kullanimina yéneliktir,
cocuklarin ulasamayacagi bir yerde saklanmalidir.
Tum elektrik Urdnlerinde oldugu gibi, kullanim
sirasinda ve elektrik carpmasini dnlemek icin
onlemler alinmalidir.

Bu Urundeki 1sik kaynagi ve kontrol donanimi
kullanici tarafindan degistirilebilir.

Bu aydinlatmanin harici esnek kablosu veya kordonu
hasar gordiigu takdirde; yalnizca imalatgl, yetkili
servis veya yetkili bir kisi tarafindan degistirilmelidir.

Bu Urin, F sinifi enerji verimliligine sahip 1sik kaynagi
icerir.
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Bu ekipman konut, ticari ve hafif endustriyel
ortamlarda kullaniimak Gzere tasarlanmistir. Glgla
elektromanyetik alanlarin bulundugu bélgelerde,
uygun calismayi saglamak icin ek EMC 6nlemleri
gerekebilir.
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Bahasa Indonesia

PETUNJUK KESELAMATAN PENTING

Hanya untuk penggunaan dalam ruang.

Periksa kabel, trafo dan semua bagian lainnya secara
berkala untuk kerusakan. Jika terdapat bagian yang
rusak, produk sebaiknya tidak digunakan.

Informasi penting! Simpan petunjuk ini untuk
penggunaan berikutnya.

AA-2004768-8
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Tidak direkomendasikan untuk anak di bawah usia 3
tahun. Trafo ini ditujukan untuk penggunaan orang
dewasa saja, jauhkan dari jangkauan anak-anak.
Seperti halnya semua produk listrik, tindakan
pencegahan diperhatikan selama penanganan dan
penggunaan untuk mencegah sengatan listrik.

Sumber cahaya dan perlengkapan kontrol pada
produk ini dapat diganti oleh pengguna akhir.

Jika kabel fleksibel eksternal atau kabel listrik
dari lampu ini rusak, maka harus diganti oleh
pabrikan, agen layanan mereka, atau orang yang
berkompeten.

Terdapat lampu efisiensi energi kelas F di dalam
produk ini.

Peralatan ini dirancang untuk digunakan di
lingkungan perumahan, komersial, dan industri
ringan. Di area dengan medan elektromagnetik yang
kuat, tindakan EMC tambahan mungkin diperlukan
untuk memastikan pengoperasian yang benar.

Bahasa Malaysia

ARAHAN PENTING KESELAMATAN

Untuk kegunaan dalam kediaman sahaja.

Kerap periksa kord, transformer dan semua
bahagian-bahagian lain jika terdapat kerosakan.
Jika ada, produk tidak boleh digunakan. Maklumat
penting! Simpan arahan ini untuk kegunaan masa
hadapan.

Tidak disyorkan untuk kanak-kanak di bawah umur
3 tahun. Transformer ini dikhususkan hanya untuk
orang dewasa, jauhkan daripada kanak-kanak.
Seperti produk elektrik yang lain, langkah berjaga-
jaga perlu dipatuhi semasa pengendalian dan
penggunaan bagi mengelakkan terkena kejutan
elektrik.

Sumber cahaya dan gear kawalan dalam produk ini
boleh digantikan oleh pengguna akhir.

Jika kabel atau kord luaran yang fleksibel bagi sistem
lampu ini rosak, ia perlu diganti oleh pengeluar

atau agen perkhidmatannya atau orang yang
berkelayakan.

Produk ini mengandungi sumber cahaya bagi
kecekapan tenaga kelas F.

Peralatan ini direka bentuk untuk digunakan
dalam persekitaran kediaman, komersial dan
industri ringan. Di kawasan yang mempunyai
medan elektromagnet yang kuat, langkah-
langkah tambahan EMC mungkin diperlukan bagi
memastikan operasi yang betul.
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English
WHEN CHANGING BULB - use only GUZ 5.3 LED bulb.

Deutsch

BEIM AUSWECHSELN DER GLUHLAMPE - nur LED-
Leuchtmittel vom Typ GUZ 5.3 benutzen.

Francais
REMPLACEMENT DE LAMPOULE - utiliser uniquement
une ampoule a LED GUZ 5.3.

Nederlands

WANNEER JE DE LICHTBRON VERVANGT - gebruik
uitsluitend een GUZ 5.3 led-lamp.

Dansk

NAR DU UDSKIFTER PARE - brug kun GUZ 5.3 LED
peere.

islenska

PEGAR SKIPT ER UM PERU - notid adeins GUZ 5.3 LED
peru.

Norsk

NAR DU BYTTER LYSPARE - bruk kun GUZ 5,3 LED-
peere.

Suomi

KUN VAIHDAT LAMPUN: kayta ainoastaan GUZ 5.3
-led-lamppuja.

Svenska

NAR DU BYTER LJUSKALLA - anvand endast GUZ 5.3
LED ljuskélla.

Cesky
PRI VYMENE ZAROVKY - pouZijte pouze Zarovku LED
GUZ5.3.

Espaiiol
CUANDO CAMBIES LA BOMBILLA: utiliza solo la
bombilla GUZ 5.3 LED.

Italiano

SOSTITUZIONE DELLA LAMPADINA - Usa
esclusivamente una lampadina a LED GUZ 5.3.

Magyar
1ZZOCSERE - kizérélag GUZ 5.3 LED izzét hasznalj.

Polski

PRZY WYMIANIE ZAROWKI - uzywaj wytgcznie zaréwki
GUZ 5.3 LED.

Eesti

LAMBIPIRNI VAHETADES - kasutage vaid GUZ 5.3 LED
lambipirni.

LatvieSu

SPULDZES MAINA - lietojiet vienigi GUZ 5.3 LED
spuldzi.

Lietuviy

LEMPUTES KEITIMAS - keiskite tik $viesos diody LED
lempute GUZ 5.3.

Portugués

AO MUDAR DE LAMPADA - use apenas lampadas LED
GUZ 5.3.

Romana

CAND SCHIMBI BECUL - foloseste doar becurile GUZ
5.3 LED.

Slovensky

Pri vymene Ziarovky- pouZivajte vyhradne LED
Ziarovku GUZ 5.3

bbarapcku

MNPV CMAHA HA KPYLLIKA - nsnonssarite camo LED
Kpywka GUZ5.3.

Hrvatski

MIJENJANJE ZARULJE - koristiti samo GUZ 5.3 LED
Zarulju.

15
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EAANVLIKA

OTAN AAAAZETE AAMIMTHPA - XpnoLUOTIOLAOTE HOVO
Aapmtrpa LED GUZ 5,3.

YKpaiHCcbKa
MPW 3AMIHI JTAMIU - BUKOPUCTOBYIATE NnLLe
csiTnogiogHy namny GUZ 5.3.

Srpski

KADA MENJAS SIJALICU - koristi isklju¢ivo GUZ 5,3
LED sijalicu.

Slovenscina

ZAMENJAVA ZARNICE - uporabi le GUZ 5,3 LED
Zarnico.

Turkge
AMPUL DEGISTIRILIRKEN - sadece GUZ 5.3 LED ampul
kullaniniz.

£33

B IT/EI—— R EEeFRAGUZ 5.3 LEDIT .
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E-L

BHE AR R AEFEALEDIEA(GUZ 5.3) °

stof

M WA - GUZ 5.3 LED 70 AL MR,

BAGE
THRATRIELTLEDBH (GUZ530%) & A<
Jge R AT

Bahasa Indonesia

SAAT MENGGANTI BOHLAM - hanya gunakan bohlam
LED GUZ 5.3.

Bahasa Malaysia

APABILA MENUKAR MENTOL - guna hanya mentol
LED guz 5.3

ohe
.GUZ 5.3 LED dwo) lnss ‘n.)'ah.ul - dualll yuued sic

Tne
Wawagukaaalw - WAukasa LED GUZ 5.3 thiu

AA-2004768-8






~ /

|

1

T

703.254.68 10116246 144647
905.247.54

503.254.69 10116246 10077902
303.254.70 10116246 10150045
805.372.62 10116246 144650
703.254.73

003.254.76

103.254.71 10116246 10077901
903.254.72 10133982 144653
503.254.74 10116246 144652
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